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DIGITUS® Caixa FTTH com acoplador 4 x SC SX

DN-931094
EAN 4016032466536

Caixa FTTH com adaptador 4x SC (APC) SX Montagem em parede e em + Adequado para 4 portas: 4 x SC SX (integrado) / em alternativa: 4 x
calha DIN LC DX (n&o incluido) (sem flange)
+ Cassete de emenda integrada
Grau de protegdo: IP45
Fixagdo: Parede ou calha superior (calha DIN)
Adequado para cabos de fibra ética monomodo e multimodo
Perda de retorno: >50dB(UPC), 60dB(APC)
Temperatura de funcionamento: -40°C ~ +85°C
Material da caixa: PC + ABS
Dimensdes: 100 x 80 x 30 mm (CxLxA)
Peso: 0,4 kg (sem acoplamentos)

A caixa FTTX pode acomodar até 4 fibras épticas e distribui-las a 4
dispositivos finais utilizando os acopladores adequados. Esta caixa estd
equipada com 4 acopladores SC Simplex, em alternativa, podem ser
ligados 4 acopladores LC Duplex (sem flange). A caixa é composta por um
painel frontal, a caixa com uma cassete de emenda articulada e uma
tampa de pldstico transparente para protegdo adicional dos cabos de
fibra ética emendados. A caixa pode ser montada na parede ou
encaixada numa calha de topo (calha DIN). A caixa vazia DIGITUS® FTTX
ultra-compacta permite integrar a unido, terminagéo, armazenamento e
ligagéo de fibras no menor espago possivel. Package contents

Caixa FTTX para unido, terminag¢éo, armazenamento e ligag¢éo de + Caixa FTTX equipada com 4 acopladores SC SX
cabos de fibra numa caixa de prote¢éo compacta

Logistics
Number Weight Depth Width Height em®
(pes) (kg) (cm) (cm) (cm)
Packaging Unit Carton 100 9.91 45.00 45.00 25.00 50,625.00
Packaging Unit Inside 1 0.10 0.00 0.00 0.00 0.00
Packaging Unit Single 1 0.10 1.20 11.20 3.00 376.32
Net single without 1 0.08 10.00 9.00 3.00 0.00

Packaging
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Safety notes

+ Evite o contacto direto com fontes de luz: os cabos de fibra ética, especialmente aqueles com fontes de luz ativas, como os lasers (por exemplo, em
sistemas de comunicagdo ética), podem emitir radia¢éo

+ perigosa que pode causar danos aos olhos. Certifique-se de que nunca olha diretamente para a luz de uma fibra ética, mesmo que a fonte de luz seja
invisivel a olho nu.

+ Ao trabalhar com cabos de fibra ética, especialmente durante testes ou trabalhos com lasers, deve usar-se sempre 6culos de protegéo que protejam
contra a radiagdo nociva.

+  Aoligar ou desligar o cabo, segure-o exclusivamente pela ficha e ndo puxe diretamente pelo cabo.

+ Nd&o dobrar nem esmagar: os cabos de fibra ética sdo sensiveis a cargas mecdnicas.

+ Para proteger os cabos contra danos fisicos, estes devem ser instalados em canais especificos ou com materiais de prote¢éo

+ Manter os conectores dos cabos limpos: os cabos de fibra ética sdo sensiveis ao pé e a sujidade. Mesmo pequenas particulas nos conectores podem
comprometer significativamente a qualidade do sinal.

+  Os cabos ndo devem ser utilizados em ambientes com temperaturas extremamente elevadas ou muito baixas. Consulte as especificagdes do produto
relativas a temperatura méxima de funcionamento do cabo

+  Verifique regularmente se os cabos apresentam danos visiveis, tais como fissuras, dobras ou sinais de desgaste. Os cabos defeituosos devem ser
substituidos imediatamente.

EU responsible person

EU based economic operator ensuring the product complies with the required regulations.
ASSMANN Electronic GmbH

Auf dem Schiffel 3

Ludenscheid, Germany

https://www.assmann.com

info@assmann.com
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